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I, apunk szamara hirdetéseket elfogad a Unt tér  ügynökség és a Mafjtj. !ittvir . iroda hirdetési irodája  Ihidapest, Granátos-utcza 1 szám.

\  h á r s k ú t i  T ) f l l )  ! *ап'№ gondot и minimumra redukálni s egy | enyhébb kifejezést használva, a hárskúti
* * iv papírral kezében felkeresett a rozsnyói í plébános nyílt levele bennünket felhábori-

A mikor meg néhai emlékezetű jó Lón- választókerületben választót, nem választót toll. Nagy felháborodásunk mennyire indo-
kay Antal szerkesztette a »Magyar Állama i —  szegényt, gazdagot — boldogot, boldog- költ, ime szemelvényekkel szolgálunk olva-
nevfl újságot, megtörtént, hogy egyik élez- | talant, zsidókat s keresztényeket, tehát sóinknak az egyházi tollal irt levélből:
lapunk a fővárosi sajtó erősen kifejtett con- vallás és társadalmi állásra való tekintet >Bocsásson meg a gróf ur, hogy Budapesten
rurrentiájának, pellengérre állitásakép azt nélkül mindenkit, s a polgáii házasság el- kelt, de Kozsnyúról adreszált olympusi hangú,
az illusztrált viczczet csinálta meg velük, leni, utón, útfélen szélnek eresztett formed- oktató levelét nyilvánosan közlöm, igy legalább
hogv jockei ruhában saját lapjaikra ültette vényeivel 7Я6 Írni tudó hívőt vett reá arra, méltóságod is megtudhatja, hogy mit irt nekem,
tol a szerkesztőket. hogy alatrjak az ivet, mely felszólhtast fog- h£*y megjegyzést tegyek

F.s rohanlak teli és félvér paripáikon Iáit magában gróf Andia*sy Gézához a pol- , Kár 'méltóságodnak az én fogalmaimat
a redaktőrök a bírói páholy felé, és messze, gári házasság elleni állásfoglalásra. kritizálni. Mert én csak meg vagyok valahogy
nagyon messze mögöttük éktelenül páholla A rozsnyói választókerület országgyii- az én fogalmaimmal, meg is tudom azokat ér-
csökönyös haladni nem kívánó szamarát lési képviselője tudja, s tudta kötelességét, ‘ élni az én saját körömben Ha irok, nem kell
Lonkay Antal, s a szamárra az vöt Írva: és egy higgadt, tárgyilagos hangon irt levél- !nassa| fogalmaztatnom, ha szólok, nem sajnál-
»Magyar Állam«. bon kijelentette, mikép a kérvény, illetve nem beszéltethet maga helvett..

Hát hiszen erfisnek elég erős vic/.cz, felszólítás daczára maga elé tűzött politikai 2. Nagyot mondott méltóságod, midőn azt
azonban az élczlapoknak sok minden meg programmjától eltérni som u hárskúti plebá- írja, hogy választóit ismeri. Ismeretséget csak az
van engedve, de mert aztán ha többé, ha nos, sem а 7Л6 kérvényező kedvéért nem szerez, a ki érintkezik. Hogy azonban gróf ur
kevésbé van nekik igazuk is hajlandó. n,em 't?en szeret érintkezni választóival, arról

Nem tehetünk róla, ez a furcsa kép íme, ez volt az előzménye annak a a l^ a n  meggy ózott bennünket a programmhe-
jutott eszünkbe akkor, midőn épen л »Ma- nyílt levélnek, melyet a »Magyai Állama korlesre, «я ki feltette magában, hogy a gróf ur
gyár Állam« hasábjain jelent meg főtiszte- hasábjain megjelentetni Glédura Géza jónak programmbeszédének minden harmadik szava
lendő Glédura Géza hárskúti plébános ur- | látott, s melyb.cn szcv,.!e megjegyzéseket után riadó él jent fog intonálni, de a szerencsétlen
nak uróf Andrássv Gézához, a rozsnyói vá- tesz gróf Andrássy Géza levelére, tényleg nem u"‘i,a felJebb vinni :i éljennél. No, de eljön
ш »  ш т  M p v M «i‘ be. n/o„fc.n M . l  . í .  Ü Ä Ä  Ä Ä Ä b T  ^
intézett nyílt levele. . . .  , te g e t . . . Szegény ember vagyok, de rá merek tenni

A levélben állítólag politikai tenden* Ez eljarasa, s azon körülmény, nogy a jqq koronát, bogy gróf ur mostani elveivel az
tiák vannak; átolvastuk, s hogy lapunk nyilvánosság terére lépvén, jogot adott tény- én lóvéimtól aranyakért sem fog voksokat vá-
keretében foglalkozunk vele, legjobb bizo kedéseinek nyilvánosan történendő elbirálá- súrolni.
nyitéka annak, hogy abban politikáról egyet- sához, indit bennünket arra, hogy levelének Nem tudjuk, mire kellett a hárskúti ple-
len szó sincs nem u8Yan politikai oldalával, mert abban bánosnak a jó Ízlést, az udvariasság s ildo-

A íőtiszlelendő levélíró annak idejében, ilyet felfedeznünk egyáltalán nem sikerült, mosság alfabeltjét negligáló, s szem előtt
midőn az egyházpolitikai kérdés hullámai de erkölcsi oldalával foglalkozzunk, tehát teljesen eltévesztő levél: nem tudjuk, minő
magasra csapkodtak fel, jónak látta a p!e- kizárólag morális szempontból intentiók vezérelték megírásánál; a közér-
hánosi reverenda szűzies tisztaságára fordi- Nyíltan szólva, s mindamellett a leg- dek nem, mert az csak akkor bánt, ha bán-

f tést ne tegyek, Mert a jó ügy, melynek ezáltal »darázs-termetet«. Ne csodáljuk azonban, hogy a
W * rX? '/ f  *X* jó szolgálatot vélek tenni, bátorságot és kitar- divat túlzott mértékben való követésétől ily visz-
Л* лгЛ JU  tást nyújt, Mindazonáltal még is jónak látom szaélések történlek a női nemnél, ha meggon-

előre is megjegyezni, hogy ietn szándékom kor- dőljük, hogy a középkorban a mellnek fűzése a
holni és dorgálni, hanem csak rámutatni és a fejedelmi udvaroknál tartózkodó lovagoknál is

В U В Á N A K. adatokkal ilusztrálni ama káros következménye- általánosan bevett szokás volt. Minden lovag
két. melyek a fűzőnek viseléséből, de még in- délezeg termettel akart bírni, ehhez pedig széles

Kis tanyáján lesi parj t a veje va|̂  visszaélésből származnak. mell és karcsú derék kivántatott. E végből az
A kicsiny madárka, д mo(jern kulturnépek a fűző viselését a apródok és előkelő ifjak már kora ifjúságukban
Hívó hangját szellő hordja rómaiaktól vették át, kiknél már a klasszikus fűzték magukat s ezáltal olyannyira karcsú ter-
K1 a messze tajra; ókorban is nagyban dívott. A római nőknél azon- metet nyertek, hogy az akkori időből való vér-
Csendes estén ott suttogja ban egészen más ciélja volt a fűző viselésének. tét és pánczélokat a mai kor férfiai nem vi-
Készen van a fészek mjnt az manapság van. Ugyanis a római nők , selhetnék.
Puha pillét boriiult belé Augusztus császár idejében, tehát a latin classi- j a  valódi korset-füző feltalálója azonban az
Híve kedvesének. kaj jro(]alom és művészet fénykorában, ha észre- újkor, Ezzel egy uj aera hajnala kezdődött a női
Szól az ének, hangzik a dal, venni kezdették, hogy női termetök bájai fogy- divatban s ezen idő a nők hódolói és rajongó
Ámde bús a hangja. lán vannak és közelednek az elvirágzáshoz, egy tisztelői e találmánynak; mert czélja a szép ne-
E I szellő résztvevőig, körkörös pólyát használtak a mellkas körül a met még szebbé tenni t. i. a termetnek karcsu-
Ru l'kodik raita végből, hogy ezáltal visszanyerjék fiatalkori kar- ; ságál és domborodó idomait még jobban feltün-
s b . r . . ’ messze sz4 n ei csuságukat és a mellkasnak plasztikai idomát. tetni. Sajnos azonban, hogy a fűző e czélját az
. sz rnyra e ^  Így tehát mesterséges módon iparkodtak vissz - egészség és a test rendes fejlődésének megcsor -

í.szi a a messz nyerni azt, a mit a kor tőlük kérlelhetlenül bitása arán éri el. Kétségtelen, hogy a mostani
RA \ ? k'" edve elvont- divat szüleménye gyanánt tekintendő fűző (kor-

g v г a epe ve д n^j termetnek ezen egyszerű szépitési sett) kevésbé befolyásolja és akadályozza a mell-
. « módszeréből fejlődött ki idővel a tűző, a mely- kasban foglalt szervek működését, mint a déd-

A  FlJZO RO L. lyel való visszaélés leginkább a múlt században anyáink által a múlt században viselt régi fü-
— Dr WeVberger Adolf. - érte el legvégső hatarát, a mennyiben a múlt zők, mindazonáltal még most indokoltak orvo-

Ihémáról század végén már valóságos aczél- és halcsont- saink legjobbjainak ama intései és kifakadásai,
Darázsfészekbe nyúlok, mi У pánczélok lettek a fűzőből. Hogy mily nyomást melyeket a divat kinövései ellen intéznek. Söm-

merészlek írni. Jól tudom, iwgy m g mond- gyakorolhattak ilyen pánczélok a mellkasra, leg- mering több mint száz elváltozást és rendelle-
ditom a hölgyek legnagyobb részé , . |0Jbb meggyőződést szerezhetünk magunknak ak- nességet sorol fel, melyek mind a fűző túlságos
hatni az egész nemet, m,(1ón na -  ' . ha abból az időből származó festményeket használatából származnak. Legfontosabb a füző-
egy oly féltett és nagyrabecsult tárgy » szemléljük. Annyi bizonyos, hogy az első fran- nek ama káros hatása, melyet a tüdőre, szívre,
nek harezosa és védője az ege»* n »‘ 1 , л3"пею Czia forradalmat megelőző időszakban a pazar májra és gyomorra gyakorol, Szerencse, hogy
rühnény azonban még sem télemni ^ franczia udvar bűvkörében élő királyi kegyencz- eme káros hatás, az emberi szervezet é s " »
némithat el annyira, hogy a fuzőneK J termetei messze túlhaladták az úgynevezett egyes szerveknek aum alkalmazkodási képessége
lodésére és az egészségre káros hatasaroi emu



talmaztatott, s azt pHi^ rn v& i hárskúti 
pap sötét életnézete sem áll;ib iIj«, hogy 
gróf András3y Géza valamikor a közérdek 
ellen vétett volna

Híveinek érdeke sem vezérelhette, mert 
hisz azokkal szemben gróf Andrássy Géza 
mindig a szűkölködöket bőkezűen segélyező 
fóur volt; egyházmegyéjének érdekében sem 
járt el, egyházmegyéjének főpapsága kivette 
részét az egyházpolitikai vitából s részesí­
tettek is e miatt a megérdemelt méltatásban.

Vezérelhette tehát abban, hogy egy 
köztiszteletben álló, nemesen gondolkodó, 
alamizsnát osztó főurat a nyilvánosság terén 
személyében megtámadjon, indokolatlanul 
sértegessen, a hárskúti papot a feltűnni vá­
gyás és talán személyes gyűlölködés; letl 
légyen e kettő közül bármelyike az indító 
ok. az eldobott kő vissza hull reá s gróf 
Andrássy Gézát sértő és támadó leveleért 
egyszer s mindenkorra elitéli őt oly két 
fórum, melyek végzései ellen nincs felebbe- 
zés és ezek : a z  H i e d e l e m  és j ó  Í z l é s

Felhívás.* *)
A Gömörmegyei Gazdasági Egyesület folyó 

év szept. hava 17. délelőtt 10 órakor Tornallván 
tartja ujraalakuló közgyűlését, a midőn 1-ször 
az újra átdolgozott alapszabályok lesznek elbirá- 
landók, 2-szor az egylet tiszt'kara és igazgató­
választmánya választatik meg, .‘1 szór az esetle­
ges indítványok tárgyaltainak.

Van szerencsém azért az összes tisztelt 
gazda társaimat, lelkész és néptanító urakat és 
mindenkit, ki megyénk gazdászati ügyei iránt 
érdekkel viseltetik, a tanácskozásban! részvételre 
tisztelettel felkérni és meghívni.

Kelt Tamásfalán, 1893. szeptember 7 én 
F a r  к  au j lb r a h  á w .

megbízott elnök.

Városunk és a kövezés.
A kik napról-napra szemtanúi vagyunk a 

haladásnak, soha sem tudjuk azt ugv mérlegelni, 
mint az, ki hosszabb időköz után annak egy be­
fejezett egészével áll szemben, mert a megszokott 
lépések oly annyira természeteseknek tűnnek 
előttünk fel, hogy annak másként való létezéséi 
képzelni is alig tudnék.

£p azért, ha egy város életében akarjuk a 
haladás mérvét megbírálni, soha sem szabad a 
tegnap és ma közötti különbséget tekintenünk, 
hanem egy oly hosszabb időköz történetét kell 
felvennünk, mely a mai és a régi állapot közti 
változásnak már eléggé megfigyelhető fokát ké­
pes elénk állítani.

Ha a megfigyelésnek ezen módját alkal- 
*) A megyebeli lapok utánközlésre kéretnek.

által, melynél fogva azok a külbehatások elle­
nében többé-kevésbé alkalmazkodni képesek, né 
mikép gyöngítve lesz. Innen van. hogy bár az 
erős fűzés összeszoritja és kisebbíti a mellkas 
űrét, a melyben a legfontosabb szervek, a tüdő 
és szív vannak elhelyezve, mégis az ezáltal oko­
zott eltérés aránylag nem igen nagy, mert a 
bordák rugalmassági képessége oly nagy, hogv 
a mennyivel a nyomás folytán szükül a mellür, 
annyival meg is hosszabbodik.

A fűző használata által előidézett eltérés 
csak abban nyilvánul, hogy a légzés a mell 
felső részével történik. A légzés felületes lesz 
s inkább mondható lihegésnek, mint légzésnek. 
E lihegés mindinkább fokozódik erősebb test­
mozgások alkalmával pl, táncznál. Ilyenkor az 
arezot elön'Ő erős pir és felhevülés eléggé bizo­
nyítja, mily erőltetett a légzés és mily nehezen 
képes a légző apparátus feladatát teljesíteni. 
Igen lényeges ama káros hatás is, mely a vér­
keringésre és a májra vonatkozik. Egyik szerven 
sem mutatható ki oly pregnánsan, a fűző által 
okozott káros hatás, mint a májnál, a mely az 
erős fűzés következtében többszörösen be van 
horpasztva és barázdálva. Különösen feltűnők ez 
elváltozások a parasztleányoknál, kik ruháknak 
derékban v dó erős megkötése által iparkodnak 
karcsubakká lenni, mely szokás még károsabb, 
mint a fűző viselete, mert mig emez legalább 
egyenletes nyomást gyakorol, amaz egy helyen 
fejti ki zsinegelő hatását.

Természetes, hogy annál nagyobbak a túl­
ságos fűzés káros hatásai, minél zsengébb kor­
ban lesz az használatba véve, Sajnos, hogy már 
gyermekkorú leányoknál is alkalmazzák a fűzőt. 
Да illető anyák ugyanis nem gondolják meg,

mázzuk Rimaszombat városra s a m egfigyelés
eredményét más városok hasonló idő alatti ha­
ladásával állítjuk szembe, legkevésbé sem lesz 
okunk panaszkodni, mert a haladásnak a rend- 
szerihli, megszokott tempóival nagyobb mérvére 
fogunk találni.

A ki 20 év előtt ismerte Rimaszombatot s 
20 év után ma tekinti meg ismét, óriásinak ta­
lálja az akkori és mai város közti különbséget.
A düledező faházak helyén szép emeletes épüle­
teket talál ; ott, hol térdig érő sárban gázoltak 
akkor, ma uj modern ízlésű épületek emelked­
nek, a szatócsholtok helyét virágzásnak örvendő | 
szép s díszes kereskedő üzletek foglalják el, a 
régi maradi szellem helyeit pezsgésnek induló 
lüktető ver talal az emberek ereiben, szóval a 
haladas el nem tagadható, kétségtelen jeleivel 
fog találkozni mindenütt és minden téren.

A haladás kétségtelen voltát elismerjük s 
kellőleg méltányoljuk mi is, de e mellett ennek j 
hasonló módon leendő folytatását elkerülhetetle- i 
nü! szükségesnek tartjuk.

Ha elismerjük, hogy a haladás nagyobb fo- í 
kára találunk, mint más városokban, tudjuk azt 
is, hogy erre a gyorsabb tempóra nálunk szük­
ség volt s szükség van ma is.

Más városok már előttünk voltak, már | 
akkor nagy utat tettek meg, mikor mi az indu- ; 
lásra magunkat elszántuk. Kellett tehát s kell 
ma is, hogy lépteink gyorsabbak legyenek azoké- 
nál, kik előttünk haladnak, mert különben utói 
nem érjük soha sem.

Temérdek még a tenni való s a tenni va­
lókra rámutatni, a halasztást nem tűrő munka- | 
latokat siettetni kötelességünk nekünk is, ha be 
akarjuk tölteni a sajtónak igazi hivatását.

Ily elhalaszthatatlan dolognak tartjuk mi 
az utezák kövezését.

A Főtér, Kossuth-utcza, Jánosi-ulcza, Rózsa- 
utcza —  ez az egész, mely kövezetei ismer.

Bizony ez édes-kevés. Vannak a külső vá- 
roszrészekben olyan utczáink, hol térdig érő 
sárban kell gázolnunk, hol az emberek a köve­
zésre még csak gondolni sem mernek, képzelvén 
azt az Ezéregy éj meséi közé s mindössze csak 
azt várják, vajha szabadalmas Rimaszombat vá­
rosa a város fogatain annyi kavicsot hordatna 
az utezákra, hogy nyáron át lehetnének el sár 
nélkül, öszszel és tavaszszal inkább ki nem moz­
dulnak lakásaikból.

Nem csak a város szépítése tehát, de a 
polgárok joga is nem a holnap, hanem a má­
nak munkakörébe sorolja az utezák ki kövezését.

Ma az alföld városaiban találunk e lek:n- 
tetben hasonló helyzetet, azon még csodálkozni 
nem lehet, de nálunk, hol olcsói)!), kevesebbe 
kerülő a kőnél, mi sincsen, ezt mir a kétségte­
len haladás elismerése mellett is oly mulasztás­
nak kell tekintenünk, melyet azonnal pótolni 
városunknak önmaga és polgárai iránt elenged- 
hetlen kötelessége, mert a mai állapotok mellett 
még az is megtörténhetik, hogy sem a hivatalnok 
a hivatali helyiségekbe, sem az iskolás gyerme­
kek az iskolába el m in fognak juthatni, ha meg­
erednek az ég csatornái és sárteugerré ulakilják 
azt a helyet, melyet szabadalmas Rimaszombat 
utczáinak neveznek.

mennyit ártanak ily korban gyermekeiknek, 
midőn azoknak csontjai nem keményedtek meg 
eléggé, minek következménye az, hogy hátrál­
tatva lesznek fejlődésükben.

Az eddig felhozottakből kitűnik, hogy a 
fűző használata minden körülmény között káros 
az egészségre és a test fejlődésére. Meg károsabb, 
ha ez már oly korban vétetik használatba, midőn 
a csontrendszer és a test még fejletlen állapot­
ban van. Ila azonban a fűző használata teljesen 
kikerülhetetlen, történjék ez oly mérsékelten és 
oly korban, hogy viselése által a test fejlődése 
és az egészség megkárosítást ne szenvedjen.

I . . HOZ,
Messze, messze tőled 
Itt a Rimapartján, 
Lombosfa árnyában 
Egy kicsi viskóban 
Van az én tanyám.

Elhagyatva állok,
Puszta, néma minden . . . 
A fa suttogása,
S a Rima zúgása 
Beszél get t c^ak velem.

Ezeket kérdezem,
Ezekkel andalgorn,
Futó hab s falevél 
Csak le rólad beszél 
Szerelmes angyalom.

A  kolera vármegyénkben
Trizs község területén hivatalosan meg- 

állapittatott egy —  halállal végződő —  ko­
lera-eset.

Nyolcz Borzova községi lakos Tisza- 
Lúcz községben végezte az aratási munkát, 
kik közül ketten, augusztus hó végével el­
haltak kolerában; a megmaradt 6 ember 
szeptember 1-én orvosi fertőtlenítés után 
hazaindult, s hazafelé jövet megállották a 
trizsi korcsmánál borozni, ez alkalommal 
egy trizsi ember is velük ivott, ki másnap 
ázsiai kolerában meghalt.

Egy másik kolera-gyanús eset p dig 
Putnokon történt, hol egy leány halt el. 
Ezen eset klinikai képe a kolera jelenlétét 
mutatja ugyan, de mert az érintkezési ösz- 
szefüggés nincs meg úgy, mint a trizsi eset­
nél, nem lehetetlen, hogy a Putnokon meg­
halt leány epekő-ömleny következtében be­
állott hashártya lobban pusztult el. Az or­
szágos bakterologiai intézet lesz hivatva 
megállapítani, hogy a járvány befészkelte-e 
magát vármegyénk területén, vagy csak ha­
sonló klinikai képletet mutató múló bajjal 
állunk szemben

Vármegyénk tiszti főorvosa rögtön meg­
jelent a helyszínén úgy Trizsben, mint 
Putnokon, s a legszigorúbb íertütlenilési 
eljárást vétette fogm atba; s az alispáni h i­
vatal is rögtön megtette jelentését a bel- 
I i g у m i r, isz te ri u m hoz.

Isten óvjon bennünket a járvány ve­
szedelmeitől !

A közönségnek nem lehel eléggé aján­
lanunk a rendes életmódot, a tisztaságot, 
mini a jáiványmenlesség legfőbb feltételei!. 
A pöczegödrök fertőtlenítésére a legolcsóbb 
és legkönnyebb n megszerezhető vegyiszer 
az oltatlan mész, melyet vízben feloldva, 
azon melegen kell a ferlőllenitendő helyre 
be, illetve széjjel öntözni. Ezen olcsó szer 
a városházánál néhány krajezárért besze­
rezhető.

Vasutügyünk újabb mozzanatai.
Örömmel adtunk hirt csak remrégihen, hogv 

a mii rány-horkai vonaon az első anyag vonat 
éljenzések között berobogolt Jolsvára, mai szá­
munkban adunk hirt, hogy N . - R ő c z é n  is nagy 
ovatiúkban részesítették K u b i n y i  Géza ország­
gyűlési képviselőt azon alkalomból, bogy az első 
tehervonat Nagy-Rőczén megjelent s ha e hirek 
alkalmasak, hogy az eredménydus működés jelző 
kövei legyenek vasutügyünk fejlődésében, szol­
gálhatunk olvasóinknak újabb hírekkel is, me-

Epedö vágyaim 
Ezeknek adom át.
Megkérem a habot 
Meg, a langy fuvalmot,
Hogy vigye el hozzád.

Vigye el, mondja el 
Mit neki beszélek,
S mondja meg, súgja meg :
Hogy bár messze tőled.
Csak te érted élek

Te veled alszom el,
Ha Isten házába 
Vezet állítatom,
Ott is egyet kérek,
Hogy a mig csak élek,
Te légy az angyalom.

* *
Holdvilágos estén 
Ha kiülsz a padra,
S gondolatod küldőd,
Erre vagy amarra 
Küldj egyet hozzám is,
Majd elhozza a szél . . .
S a fa suttogása.
A Rima zúgása.
Nekem arról beszél.

Rimaszombat, 1893. szeptember 9-én

VAJDA PÉTER.



Ivek arról beszélnek a legfrappansabbul, hogy I 
Mctió más vonalakon is teljes erővel' folyik, 

liv a t i s z o l c z - z ó l y o m - b r é z ó i  vonal trace- !
revisioja is megtörtént folyó hó 1., 2. és 3-án 
Spányi Kálmán főmérnök, miniszteri kiküldött 
ejtette meg a felülvizsgálást s ezzel az a vonal, 
mely hivatva lesz a ruttkai direct összekötte­
t i  megnyitni, a megvalósulás utján ismét előbbre 
haladt, be egyik-másik vonal érdekében is élénk 
tevékenység van folyamatban. A rimaszombat- 
poltar-zelenei vonal ez, mely csak nemrégiben 
volt :« losonczi értekezlet alkalmával a köztigye- 
lem targva. A vasnt építésének s íinanczirozásá 
ьак kérdése élénk megbeszélés targvál képezték : 
ott, a határozatok is a megvalósulás érdekében 
a legkomolyabbak voltak, a tudósítást erről rész­
let esen meghoztuk annak idején s most örö­
münkre szolgál, hogy a megkezdett aetió első 
eredményét jelenthetjük. A vasút engedménvese 
К u b i n у i G é z  a országgyűlési képviselőnk 
ugyanis megkötötte a szerződést ezen vonal tras- 

rozása iránt könyves I é t h Kálmán mérnökkel, j 
ki a munkálat keresztülviteléért 3000 frtot fog 
kapni. Ezen híreink bizonyára széles körben fog­
nak megnyugvást kelteni, széles körben fogják ; 
az őszinte öröm érzetét felébreszteni, mert köz­
gazdasági érdekeink fejlődésében azon kellemes 
tudatot fogják megerősíteni, hogy vasutiigyünk 

/.(•lencsés kezekbe jutott, hol az erélves munka 
- nyomába járó siker minden argumentatió nél­
kül szerzik meg az általános elismerést

H Í R E K .
A rimaszombati dalarda lölyó hó 3-án 

vasárnap tánczezal egybekötött hangversenyt ren­
dezett Kezdete 3 órára volt jelezve s bár a 
napsugarak « sáhitóan mosolyoglak s a legszebb 
időt ígértek a délutánnak, a vendégek csak gyéren 
gyülekeztek, de a megjelentek a legdisztingváltabb 
közönséget képezték. Pa p p  László ur humorával, 
izgekonv-mozgékonyságával igyekezett hangulatot 
teremteni és az sikerült is. mert ha nem is sok 
par tánczolt, annál lelkesebben járták ezek. A 
dalárda pedig időközünk int a legszebb dalokkal 
gyönyörködtette a jelenvoltnkat s a hálás, lelkes 
tapsok nem is maradtak el. A láncz a Széchenvi- 
kert körömijén az esti szürkületig tartott, mikor 
hirlelenül jött zápor a társaságot a nyári C.asinő 
helyiségeibe szorította, hol a mulatság a késő 
éjjeli órákig folyt szertelen jó hangulatban. A 
mulatsággal kapcsolatosan meg nem állhatjuk, 
hogy ki ne fejezzük megbotránkozásunkat a felett, 
hogy városul к előkelő kultúrintézménye, mint a 
dalárda, oly semmibe vevő fogadtatásban része­
sül a nagyközönség részéről, hogy a leggyérebb 
publikumról kell beszámolnunk. Panaszkodunk, 
jajgatunk, hogy nincsen nemes szórakozásra al­
kalmunk, hogy társas életünk nyilvánítására 
találkozási alkalmakkal csak ritkán bírunk és 
ilyen sokszor alapos jajgatás mellett bebizonyít­
ják sokan, többen, mint kellene, hogy a jajgatás 

sak üres hang komolyabb meggyőződés nélkül, 
mert az előkelőbb, vagyonosabb elemek is el­
maradnak onnan, a hol őket önkénytelenül ke­
ressük, de — hiába. Mentségül pedig el nem fo- 
. adhatjuk azt az egyetlen felhozható indokot, 
bogy a kerti mulatság csak egy pár nappal lett 
megtartása előtt elhatározva és nyilvánosságra 
bozva, nem fogadhatjuk el, mert nagyon jól is­
merjük városunk társaséletét, nagyon jól tudjuk, 
hogy ha egy béres a kocsiról lebukik és nyakát 
/.égi, azt egy óra múlva az egész város tudja, 

meg csak plakátok se kellenek, hiszen vannak 
varosunknak olyan pompás hirhordói, kik egy 
központi telefon-vállalatnál is jobban eljuttatjuk 
a/, újdonságokat oda, a hová kell. Ezzel tartoz­
tunk a dalárdának, mely mindent elkövet, hogy 
a nagyközönségnek a hol csak teheti, műélveze­
tet szerezzen.

— A rimaszombati kath. olvasó egylet által 
i »**relt  házon folyó hó 5-én a délutáni órákban 
kitűzték a nemzeti lobogót jeléül annak, bogy 
a magyar királyi belügyminisztérium az egylet 
alapszabályait 70631-ik szám alatt a bemutatási 
záradékkal ellátta. Örömmel üdvözöljük az uj 
egyesületet megerősített alapszabályaival s i- 
'unjuk, bogy az a megkezdett utón haladva, »oly- 
•ássa sikerrel közművelődési munkáját s vjjja 
ki elismerését mindazoknál, kik banne a va s- 
felekezeti béke megbontóját látták, mit w un 
kai eddig nem lelt, sőt bizton mondhatjuk, hogy 
ezután sem tesz, hanem arra törekszik, hogy 
nemes eszközökkel kiérdemelje magának mma- 
szombat város minden rendű ös rangú a  °Ja 
az osztatlan elismerést, melyet mi készsegt ж 
шаг most is megadunk.

I
I

n .t a~~. ..^kolera-lrrek. Tekintetes Szerkesztő | 
Ur. A közel és távolabb vidékektől jövő szülők- j 
b>l megütközéssel hallottuk hogy megyeszerte el J 
van terjedve azon álhir, mintha a kolerajárvány 
rmatt a ( lo b s in a i  poíf/ú ri / in - es  ír  d u  tj isten- , 

SZitnei^ é ln é n e k .  Ezen érthetetlen híresz­
telésekkel szemben kijelentjük, miszerint D olin in a  
t e l je s e n  i'arjál/jni e lite s ,  a tanítást folyó év 
es hó 5-én megkezdettük és s z e p t e m b e r  21-éi.cj ' 
me<) n u n (lk é t  ta n  i n t é z  to e  (polgári Hu- és 
leányiskola) v e s z ü n k  f e l  ta lm in k a t .  Dobsinán, 

szeptember 6-án Az állami polgári fiú- 
és községi polgári leányiskola igazgatóságai

Választás. Dobsina város hitközsége 
az egyházközség közgyűlésének hármas jelölése 
alpján IJjcht József ráczkozári kántor-anitőt 
a dobsinai községi iskolához rendes tanítóvá, 
egyszersmind az ov. egyház kántorává folyó hó 
4-en tartott ülésén 1 í szóval 2 elleneben meg­
választotta. A kik Becht kitűnő zenei képességét 
ismerik, csak gratulálhatnak Dobsina városának 
a szerencsés választásért.

— A murányvöigyi vasút első anyagvönata 
föl у о hó 6-án délutáni 1 órakor robogott be a 
nagy-rőezei állomásra. Ez alkalomból a város 
összes intelligent iája s a lakosság nagy része 
kivonult a közeli állomáshoz. A polgári és k<">- 
zépkereskedelmi iskola ifjúsága tanárai1' vezetése 
mellett zászlókkal szintén kivonult és a berobogó 
vonat mellett sorfalat képezett. A zászlókkal és 
koszorúkkal feldíszített Ilka« nevű gőzgép 14* 
teherkocsit vontatott maga után, melyek talp­
fákkal és sínekkel voltak megrakva. Legvégül 
volt odacsatolva a kis személykocsi, melyen a 
vasút létesítője, országgyűlési képviselőnk Kubinyi 
Géza jött néhány mérnökkel. A leszálló képvi­
selőt harsogó * éljen «-ek fogadták. A hölgyek 
koszorúkat és virágcsokrokat nyújtotta neki át 
A város polgármestere üdvözölte őt ékes szavak­
ban, mint a murányvöigyi vasútnak megterem­
tőjét; a képviselő a szives fogadtatást rövid sza­
vakban megköszönte. Ezután a fürdőhelyiségben 
60 Yiitekü közebéd volt, melynél a ."zebbnél- 
szebb fel köszön tők hosszú sora fűszerezte az Íz­
letes ételeket, különösen riadó éljennel fogadta­
tott a képviselőnek hazafias felköszöntője, mely­
ben a közel muPban Rőczén mutatkozott haza- 
íiatlan üzelmek ostorozásara hívta fel a város 
elöljáróságát és lakosságát. Ebéd Után az ifjúság 
tánozra perdült, melynek csak a késő éj vetett 
véget.

Hegyi Gyula alakitó művész, a budapesti 
nemzeti színház volt tagja, csütörtökön, folyó hő 
11-én este a »Három Rózsa« dísztermében mű­
vész-estély’ rendez, a legváltozatosabb program­
mal. Hegyi Gyula neve sokkal ismertebb ország­
szerte, művészete a legszőrszálhasogalóbb kritika 
elismerésit és dicséretét kinyerte; a közönség 
Pécsett, Kassán, Miskolczon elragadtatással gyö­
nyörködött művészi előadásában, ugv, hogy ne­
künk nagy nyeremény leend, ha j mostani holt 
idényben kellemes szórakozást találhatunk a mű­
vész-estélyen Hegyi Gyula nem hasonlítható össze 
s nem is tévesztendő össze a különféle zsánerű 
imitátorokkal, a kik a közönség jóhiszeműségén 
élősködnek. О egy kiváló művész, ki nemes am- 
bitiótól vezéreltetve tölti be hivatását. A csütör­
töki előadásra jóeleve felhívjuk közönségünk 
figyelmét, hogy a Káhly-félc müestély kellemes 
gyönyöreit újból élvezhesse. A művész-estélyre 
jegyek már most előjegyezhetők özv. Miskolczy 
Istvánná ezukrászdájában korszékre 80 krért, 
zártszékre 60 kiért, földszintre 50 krért.

— Nagy uizvész. Murány-Alját emlékezet 
óla nem érte oly súlyos csapás, mint múlt hétfőn, 
szeptember 4 én. Ugyanis ez napon délutáni 3 
órakor kitört tűzvész, a szél által élesztve, pár 
perez alatt lángba boritolta a községet. .‘17 ház, 
majd ugyanannyi csűr, cséplőgépek, szekerek, 
ekék, gazdasági épületek, ezekben felhalmazott 
gabona, téli takarmány, kert-kerítések, oltványok 
stb. elhamvadtak. Kuna Aurel főszolgabírónak 
köszönhető, hogy a pusztító elem még nagyobb 
károkat nem okozott.Helyes intézkedéseivel, a maga 
val hozott m.-hosszúrét! csapatnak sikerült a tűzet 
lokalizálni Az oltásnál kitüntették magukat a hely­
beli tűzoltó főparancsnok Droppa Géza s Zor- 
kóczy József urak, különösen Gaján Viktor ur 
nagy-rőczei tűzoltó főparancsnok élénk esapat- 
jával egész éjjel, ugv a tiszolezi tűzoltók is fá­
radhat lanok voltak az oltásban. Jutalmazza meg 
nagy fáradalmaikat Л Mindenható! Épületekben 
és terményekben legcsekélyebb számítással 50 — 
60 ezer forintnyi kárt okozott a pusztító elem.

__Véres verekedés volt folyó hó 12-én a
gróf Andrássy Dénes kapásai között. K.-II.-Hosz- 
sziiréten- Ezek ugyanis a mondott napon özvegy 
Bernül Borbála hazánál muzsika mellett mulat­
tak és nagyon megrészegedtek, hl Lázár Imre 
figyelmeztette őket, hogy ne lármázzanak olyan 
nagyon, ezért Ambrus Imre őt a földre teperte, 
mit Lázár fia látva, apja védelmére kelt és Am­
brus Imrét egy késsel többször megszúrla. A

vér Iá'ián a többiek is a vereke.lésbe elegyed­tek és Lezár I nrét véresre verték. A tetteseket névszerint. Pál János, Szilái József, Szabados Imre, Gyuricska Imre, Mihik Imre és Mibik Györgyöt a csondőrség feljelentette a rozsnyói királyi járásbíróságnál, mivel Amrus Imre 30 napi. ifjabb Lázár Imre pedig 20 napi gyógyu­lást igénylő sérüléseket szenvedett.
А с at etikai klub alapszabályait a bel­ügyminiszter a jóváhagyási záradékkal ellátva m erősítette, s igy most már mi sem útjában, hogy ( / л nemesc/élu egylet működését meg­kezdj* lányival inkább, mert a helybeli főgym- 

násium újonnan megválasztott tornatanárában 
egy teljesen szakképzett erőt szerezhet az egylet a művezetésre, s így a legnemesebb sport —  melynek igen sok művelője lesz városunk fiatal­sága közül -  fel fog virágozni, s kell is, hogy felvirágozzék.

Szerencsétlen véget ért Kovács Antal béres a múlt csütörtökön, folyó hó 7-én, ugyanis hu/.ával megrakott szekeréről lebukott s ;i sze­kér keresztül ment rajta A szenvedett belső sé­rülések folytán néhány perez múlva meghalt. A hőnyi Pál megyei tiszti főügyész régi hű cse­lédjét vesztette az elhunytban.
Szomorú menet haladt végig í. hó 8-ándélelőtt az Andrássi-uton a vasúti állomáshoz. Két ősszel á nézőit és egy kereszt vasban levő em­berből állott ez Elől-hátul egy-egy fogházőr. A helybeli fogházból szállították ezen három em­bert a váozi országos fegyintézetbe, hogy ott szenvedjék el a reájuk mért fegyházbüntetést.

— Ütonállái. Spitzer Jakab oldalfali lakosfolyó hó 3-án reggel a harkácsi erdőben id. és itj Ralázs István és Ralázs József beretkei la­kosok fegyveresen megállították és elkezdték ta- szigálni, ső‘ kijelentették neki, hogy tartsa sze­rencséjének, hogy közel vannak a pusztához, inert különben agyonütnék. Spiizer feljelentette az utónál lóka! a tornai! у ai kir. járásbíróságnak.
Tűz mindenfelé. Alig van nap, hogy me­gyerikben is ne pusztítana a tűz. Augusztus 20. К - 11.-Yáiallyán a Szarka Ferencz háza kigyul­ladt és csakham ar í  húz és a melléképületek lángokban állottak. Az okozott kár 1630 forint, mely azonban biztosítás folytán megtérül. A tűz állítólag gyújtogatásból eredt Augusztus 25-én pedig Kovácsvágáson a Král József háza esett a tűznek m artalékául.
Talált gyermek A rimaszécsi csendőr- 

járőr C-űz község alatt, az ut mellett egy hat 
hónaposnak látszó leánycsecsemőt talált kitéve, 
honnan azután Csíz községbe vitte és özv. Sze- 
pessy Istvánné gondozására bízta. A lelketlen 
anya után a nyomozatot megindította, de eddig 
eredménytelenül.

— A rimaszombati izr. jótékony nőegylet 
alapszabályait a m. kir belügyminiszter jóváha­
gyólag záradékolta. Ezen hummánus egylet a 
most folyó tanév végén már jutalmazni fogja a 
szorgalmas tanulókat valláskülönbség nélkül,

— Tims időben elejtett vadak. A belügy­
miniszter elrendelte, hogy oly esetekben, a mi­
dőn valaki vadászat közben egy már korábban 
megsebesített vadat hoz terítékre, a melyre a

I kérdéses időben az 1893. évi XX. t.-cz. értelmé­
ben a vadászat tilos, — jóhiszemű eljárásának 
beigazolhatása czéljából köteles a lelőtt vadat 

! csonkitatlanul és igy az őzbakot vagy agancsárt 
agancsaival együtt az illető község előljáróságá- 

i nak 2í óra lefolyása alatt a szegény-alapra íe- 
! endő értékesítés czéljából átszolgáltatni ; a köz­

ségi elöljáróság, esetleg rendőrkapitány pedig a 
i szakszerű lelet felvételéről köteles gondoskodni, 

annak kiderítésére, hogy a lelövés a vad idült 
j sebzése folytán okszerű volt, tehát vadászati ki­

hágás esete nem forog fenn.
— A »Kereskedelmi Szakoktatás« czimű havi

folyóirat, mely dr.Schack Béla kereskedelmi aka­
démiai tanár szerkesztésében a »Kereskedelmi 
Szakiskolák Állandó Bizottsága« megbízásából 

! jelenik meg, e hóban második évi folyamába 
lép. A gondosan szerkesztett és csinosan kiállí­
tott füzetek ugyan első sorban kereskedelmi is­
koláinkkal (33 középkereskedelmi iskola és aka­
démia, közel 80 alsófoku keresk. iskola, 15 női 
és számtalan esti és ismétlő tanfolyam) foglal­
koznak és azoknak is szánvák. de jelszavuknál 
fogva: »Az elméletből a gyakorlatnak és a gya­
korlatból az elméletnek« haszonnal lapozgathat 
bennük mindenki, ki a kereskedelemhez közel 
áll. Ajánljuk e folyóiratot különösen pénzinté­
zeteink, vállalataink, nagykereskedőink s mind­
azok figyelmébe, kik gyermekeiket kereskedelmi 
iskolákban taníttatják. Előfizetési ára egy évre : 
magánosoknak 2 írt, intézeteknek és testületek­
nek 5 írt. Az előfizetést összeg a lap kiadóhiva­
taléba (Pozsony, kórház ulcza 44.) küldendő, hol 
mutatványszámok is kaphatók.
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